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MEDIA-CORNER

INFORMATIE INFORMATIONS
   Uitvoeringen  

Fronten, corpus, afdekplaten, wand- 
schappen en salontafelaflegblad 
– Mat wit, grijs en cubanit gelakt

 – Eiken balkhout gefineerd, bianco en donker
  Akoestiekfronten en paneel 

– Stof antraciet, zwart, cubanit
 – Mat wit, grijs en cubanit gelakt
 – Eiken balkhout gefineerd, bianco en donker
  Corpus binnen 

– Zwart 
– Achter glazen deuren zoals corpus buiten

  Grepen 
– Aluminium, geborsteld

 – Greeploze akoestiekfronten (push-to-open)
  Glazen deuren 

– Parsol-glas grijs

   Verlichting   
–  Dynamic-white LED-verlichting: warmwit / 

koudwit, traploos dimbaar
 – Als optie: Smart Home-regeling

    Bijzondere kenmerken  
–  De elementen met akoestiekfront 

bieden plaats voor thuisbioscoopcom-
ponenten, zoals subwoofer, center- en 
surround-luidsprekers

 –  HiFi-componenten, spelconsoles e.d. kunnen 
verborgen achter decoratieve fronten worden 
bediend via infrarood- 
repeaters

 –  Alle deuren met soft-close, laden met 
soft-close en automatische sluiting

 –  LED-verlichtingen met transformator en 
afstandsbediening

 –  Bijpassende meubelen, zoals staande en 
wandvitrines, side- en highboards, salontafels

   Finitions 
Façades, corps, plaques de recouvrement, 
étagères murales et tablette de table 
basse

 – Laqué blanc, gris et cubanite mat
 – Plaqué poutres chêne, bianco et foncé
  Façades acoustiques et bandeau 

– Tissu anthracite, noir et cubanite
 – Laqué blanc, gris et cubanite mat
 – Plaqué poutres chêne, bianco et foncé
 Intérieur corps
 – Noir
 –  Derrière les portes vitrées, comme l’extérieur 

du corps
 Poignées
 – Aluminium, brossé
 –  Façades acoustiques sans poignées (push to 

open)
 Portes vitrées
 – Verre Parsol gris

   Éclairage   
–  Éclairage LED blanc dynamique : blanc 

chaud / blanc froid, avec variateur de lumière 
en continu

 –  En option : système de commande 
Smart-Home

     Particularités 
–  Les éléments avec façade acoustique 

accueillent les composants du cinéma à 
domicile comme les caissons de basses et les 
diverses enceintes

 –  Les repeaters à infrarouge permettent 
d’utiliser l’équipement hi-fi, les consoles 
de jeux etc. dissimulés derrière des façades 
décoratives

 –  Toutes les portes avec Softclose, tiroirs avec 
Softclose et retour automatique

 –  Éclairages DEL avec transformateur et 
télécommande

 –  Meubles d’appoint, comme les vitrines sur 
pied et les vitrines murales, les buffets et les 
buffets hauts, tables basses

MEDIA-CORNER  De opleving in het 
thuisbioscoopsegment biedt veel speel-
ruimte voor innovaties, en zodoende slaat 
MEDIA-CORNER geheel nieuwe wegen in 
wat betreft uitstraling en functionaliteit. 
De naam MEDIA-CORNER verwijst naar 
de bijzonderheid van het systeem: het 
biedt niet alleen de mogelijkheid om 
audiocomponenten verborgen onder te 
brengen, maar het is bovendien uitstekend 
geschikt voor praktische en ruimtebespa-
rende hoekoplossingen. Vanzelfsprekend 
kunnen ook conventionele lowboardoplos-
singen worden gerealiseerd.

MEDIA-CORNER  Le boom du cinéma 
à domicile ouvre largement la voie aux 
innovations. Ainsi, le MEDIA-CORNER 
s’avère totalement inédit d’un point de 
vue esthétique et fonctionnel. Le nom de 
MEDIA-CORNER renvoie à la spécificité 
du système : il offre non seulement la 
possibilité de loger des composants audio 
en les dissimulant mais convient aussi 
remarquablement bien aux solutions 
d’angle pratiques et gains de place. Des 
solutions de buffet bas conventionnelles 
peuvent aussi naturellement être réalisées.

Perfecte hoekoplossingen voor de thuisbioscoop
Solutions d’angle parfaites pour le cinéma à domicile

1.  Mat wit gelakt  
Laqué blanc mat

2.  Mat grijs gelakt  
Laqué gris mat

3.  Mat cubanit gelakt 
Laqué cubanite mat

4.  Eiken balkhout gefineerd, bianco 
Plaqué poutres chêne, bianco

5.  Eiken balkhout gefineerd, donker 
Plaqué poutres chêne, foncé

6.  Greep in aluminium, geborsteld 
Poignée en aluminium brossé

Wand-hoek-lowboard met paneel  
op aanbouwelementen

Buffet bas d’angle mural avec bandeau 
sur des éléments juxtaposables

Scannen en  
productfilm  
bekijken

Scanner  
et regarder  
la vidéo sur  
le produit
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Overzicht akoestische elementen
Vue d’ensemble des éléments acoustiques

Afmetingsoverzicht flatscreens (afmetingen zijn bij benadering en kunnen per fabrikant afwijken) 
Dimensions écrans plats (toutes les dimensions sont approximatives et peuvent varier selon les fabricants)

Planningsassistentie voor aanbouwelementen 
Aide à la planification pour éléments juxtaposables

1.  Afdekplaat links  
Plaque de recouvrement à gauche

2.  Soundbaruittrekelement  
Coulissant pour barre de son

3.  Afdekplaat rechts 
Plaque de recouvrement à droite

4.  Afdekplaat boven het akoestiekfront 
Plaque de recouvrement au-dessus de la 
façade acoustique

5.  Aanbouwelement links 
Élément juxtaposable à gauche

6.  Akoestiek-aanbouwelement midden 
Élément acoustique juxtaposable au centre

7.  Aanbouwelement rechts  
Élément juxtaposable à droite

8.  TV- / subwoofer-houder  
Dispositif de fixation TV / caisson de basses

9.  LED-verlichting onderplank  
Éclairage DEL panneau inférieur

709, 710
Hoek-lowboards, draaibaar
Buffets bas d’angle, pivotants

121, 125
Wand-hoek-lowboards
Buffets bas d’angle muraux

702, 706, 701
Suggesties (zonder houder)
Suggestions (sans dispositif de fixation)

704, 703
Wand-hoek-lowboards met paneel  
op aanbouwelementen
Buffets bas d’angle muraux avec bandeau 
sur des éléments juxtaposables

De geraffineerde hoekelementen waarop 
het beeldscherm staat, zijn draaibaar, 
zodat films vanuit verschillende gezichts-
punten kunnen worden bekeken. Door 
een kleine draaiing naar een zijde creëert 
het meubel op slimme wijze ruimte, zodat 
bijvoorbeeld balkondeuren of ramen 
geopend kunnen worden – eenvoudig 
en geniaal. Op die manier kan het 
programma zelfs in de kleinste hoekjes 
worden ondergebracht.

Les éléments d’angle raffinés qui portent 
l’écran sont pivotants, ce qui permet 
de visionner des films depuis un grand 
nombre d’angles différents. Grâce à un 
petit pivotement sur le côté, le meuble 
offre un gain de place astucieux pour 
pouvoir ouvrir, par exemple, les portes du 
balcon ou la fenêtre – tout simplement 
génial. Le programme peut ainsi se loger 
même dans l’angle le plus petit.

Draaibare hoekelementen
Éléments d’angle pivotants

Dankzij een speciale houder 
kunnen de TV-beeldschermen  
worden bevestigd en de 
subwoofers erachter worden 
geplaatst.

Un dispositif de fixation spécial 
permet de fixer des écrans de 
téléviseurs et de placer des  
caissons de basses derrière.

In eiken balkhout bianco / cubanit gelakt: 
suggestie 709-B-B-C-C-0-0-0-0, draaibare hoek- 
lowboard met klep en lamellen-akoestiekfront,  
ca. B 127, H 53, D 102 cm

En poutres chêne bianco / laqué cubanite :  
suggestion 709-B-B-C-C-0-0-0-0, buffet bas 
d’angle pivotant avec abattant et façade acous-
tique en lamelles, L 127, H 53, P 102 cm env.

Doordacht, innovatief
Bien pensé, innovant

Planningsassistentie
Aide à la planification
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In wit gelakt / eiken balkhout donker: 
suggestie 702-W-W-D-D-0-0-0-0,  
ca. B 245, H 53, D 57 cm

En laqué blanc / poutres chêne foncées : 
suggestion 702-W-W-D-D-0-0-0-0,  
L 245, H 53, P 57 cm env.

MEDIA-CORNER slaagt erin om de 
thuisbioscoop geheel nieuwe impulsen 
te verlenen! Het mediameubel is behalve 
voor het onderbrengen van 2.1- en 
5.1-systemen met name ontwikkeld voor 
de integratie van soundbars, die op het 
gebied van de consumentenelektronica 
tot de meest verkochte systemen behoren. 
De geluiddoorlatende lamellen-akoes-
tiekfront staat garant voor een perfect 
geluid. De afgeronde afdekplaat boven 
het akoestiekfront is op elegante wijze 
afgestemd op het gebogen design van 
curved-TV’s.

MEDIA-CORNER réussit à donner des 
impulsions inédites au cinéma à domicile !  
Le meuble multimédia a été conçu 
notamment, en dehors du rangement 
des systèmes 2.1 et 5.1, pour l’inté-
gration spécifique des barres de son 
qui figurent parmi les systèmes les plus 
vendus dans le domaine des installations 
électroniques de divertissement. La façade 
acoustique en lamelles laissant passer 
le son garantit un son parfait. La plaque 
de recouvrement arrondie au-dessus de 
la façade acoustique répond de manière 
élégante au design galbé des téléviseurs à 
écran incurvé.

Geïntegreerde HiFi-componenten
Équipement hi-fi intégré

Draaibare houder met TV-beeldscherm 
en subwoofer, soundbarvak achter 
lamellen-akoestiekfront

Dispositif de fixation pivotant avec écran TV et  
caisson de basses, compartiment barre de son 
derrière la façade acoustique en lamelles

Soundbar op uittrekelement  
voor betere bediening

Barre de son sur coulissant pour 
une plus grande convivialité

Verborgen, onzichtbaar
Invisible
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In eiken balkhout donker / cubanit gelakt:  
woonwand 703-D-D-C-C-0-0-1-0, ca. B 300, H 63, D 100 cm;
gestoffeerd meubel MR 2490

En poutres chêne foncées / laqué cubanite :  
combinaison murale 703-D-D-C-C-0-0-1-0, L 300, H 63, P 100 cm env. ; 
salon MR 2490

In cubanit gelakt / eiken balkhout bianco:  
sideboard 784-C-C-B-0-0-0-2-0, ca. B 180, H 93, D 40 cm

En laqué cubanite / poutres chêne bianco : 
buffet 784-C-C-B-0-0-0-2-0, L 180, H 93, P 40 cm env.

Naast zijn technische verfijning overtuigt 
het systeem ook door zijn nadrukkelijk 
gerieflijke karakter. Het is leverbaar in 
drie lakuitvoeringen: wit, grijs en cubanit 
gelakt. Die worden aangevuld met de 
beide fineeruitvoeringen eiken balkhout 
bianco en eiken balkhout donker. 
Energiebesparende LED-verlichtings-
systemen zorgen voor een sfeervol 
licht. Fraai opgelost: wandschappen met 
hoekuitsparing en LED-verlichting.

Outre son raffinement technique, le 
système séduit également par son caractère 
résolument confortable. Il est disponible en 
trois finitions laquées : laqué blanc, gris et 
cubanite. À cela s’ajoutent les deux finitions 
plaquées poutres chêne bianco et poutres 
chêne foncées. Des systèmes d’éclairage 
DEL à économie d’énergie assurent une 
lumière d’ambiance. La solution parfaite : 
étagères murales avec découpe d’angle et 
éclairage DEL.

Harmonische verlichting
Éclairage harmonieux

Sfeervol
Lumière d’ambiance

Voor techniekliefhebbers: een Smart 
Home-regeling van de verlichting 
is mogelijk door integratie in gateways 
met een Zigbee Smart Home-hub (bijv. 
“Philips Hue", “Samsung SmartThings", 
“Amazon Echo Plus”, “Amazon Echo 
Show” of “Osram Lightify”).

Pour les fans de technique : Le réglage 
Smart-Home de l’éclairage peut se 
faire grâce à l’intégration dans les passe-
relles d’un Zigbee Smart Home-Hub (par 
exemple „Philips Hue“, „Samsung Smart-
Things“, „Amazon Echo Plus“, „Amazon 
Echo Show“ ou „Osram Lightify“).
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In wit gelakt / eiken balkhout donker:  
woonwand 704-W-W-D-D-0-0-1-0, ca. B 280, H 63, D 94 cm,
wandschappen 651-0-W-0-0-0-0-0-0 met hoekuitsparing en LED- 
verlichting, elk ca. B 100, H 4, D 22 cm,
sideboard 782-W-W-W-0-0-0-2-0, ca. B 90, H 93, D 40 cm

En laqué blanc / poutres chêne foncées : 
combinaison murale 704-W-W-D-D-0-0-1-0, L 280, H 63, D 94 cm env.,
étagères murales 651-0-W-0-0-0-0-0-0 avec découpe d’angle et  
éclairage DEL, chacune L 100, H 4, P 22 cm env.,
buffet 782-W-W-W-0-0-0-2-0, L 90, H 93, P 40 cm env.

Ruimtebesparend, praktisch
Compact, pratique
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In wit gelakt: 
suggestie 706-W-W-W-W-0-0-0-0, ca. B 275, H 53, D 57 cm;  
salontafel LARENA 

En laqué blanc : 
suggestion 706-W-W-W-W-0-0-0-0, L 275, H 53, P 57 cm env. ;  
table basse LARENA

In wit gelakt: 
wand-sideboard 218-W-W-W-W-0-0-2-1,  
ca. B 180, H 46, D 40 cm, met LED-verlichtings- 
paneel achter de glazen deur

In wit gelakt / cubanit gelakt: 
vitrine 430-W-W-C-0-0-0-1-0, ca. B 60, H 205, 
D 40 cm, met LED-verlichtingspaneel achter de 
glazen deur

En laqué blanc : 
buffet suspendu 218-W-W-W-W-0-0-2-1, 
L 180, H 46, P 40 cm env., avec panneau 
lumineux à DEL derrière la porte vitrée

En laqué blanc / laqué cubanite :  
vitrine 430-W-W-C-0-0-0-1-0, L 60, H 205, 
P 40 cm env., avec panneau lumineux à DEL 
derrière la porte vitrée

MEDIA-CORNER maakt veelzijdige 
samenstellingen mogelijk. De lowboards 
zijn flexibel planbaar en worden aangevuld 
door een indrukwekkende keuze in bijpas-
sende meubels. Overtuig uzelf van de 
toekomstgerichte inrichtingsoplossingen 
bij uw Musterring dealer!

MEDIA-CORNER permet diverses compo-
sitions. Les buffets bas sont planifiables 
de manière flexible et complétés par une 
riche sélection de meubles d’appoint. 
Découvrez vous-même les solutions 
d’ameublement révolutionnaires chez 
votre revendeur spécialisé Musterring !

Gerieflijke bijpassende meubelen
Meubles d’appoint confortables 
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Attraktiv, gerieflijk
Attrayant, confortable

In wit gelakt: 
highboard 773-W-W-W-W-0-0-1-0, ca. B 120, H 115, D 40 cm,  
met LED-verlichtingspaneel achter de glazen deur,  
hangkast 312-W-W-0-0-0-0-1-1, ca. B 50, H 121, D 35 cm,  
met LED-verlichtingspaneel achter de glazen deur,  
wandschappen 650-0-W-0-0-0-0-0-0, elk ca. B 90, H 4, D 22 cm

In wit gelakt / grijs gelakt: 
suggestie 701-W-W-G-G-0-0-0-0, ca. B 300, H 53, D 57 cm

Gestoffeerd meubel MR 2875, salontafel LARENA

En laqué blanc : 
buffet haut 773-W-W-W-W-0-0-1-0, L 120, H 115, P 40 cm env., 
avec panneau lumineux à DEL derrière la porte vitrée,  
armoire murale 312-W-W-0-0-0-0-1-1, L 50, H 121, P 35 cm env., 
avec panneau lumineux à DEL derrière la porte vitrée, étagères 
murales 650-0-W-0-0-0-0-0-0, chacune L 90, H 4, P 22 cm env.

En laqué blanc / laqué gris : 
suggestion 701-W-W-G-G-0-0-0-0, L 300, H 53, P 57 cm env.

Salon MR 2875, table basse LARENA

In wit gelakt: 
sideboard 782-W-W-W-0-0-0-2-0, ca. B 90, H 93, D 40 cm, 
met LED-verlichtingspaneel achter de glazen deur 

En laqué blanc : 
buffet 782-W-W-W-0-0-0-2-0, L 90, H 93, P 40 cm env., 
avec panneau lumineux à DEL derrière la porte vitrée
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Postfach · 33374 Rheda-Wiedenbrück · Germany 
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01_2022_SD · Technische weijzigingen of kleurafwijking onder voorbehoud. Sous réserve de modifications techniques et de couleurs.

MUSTERRING
IS MEER

LE PLUS DE MUSTERRING

Alle prospectussen, prijslijsten en montagehandleidingen kunt u op 

www.musterring.com downloaden. Hier vindt u nog veel meer 

informatie uit de Musterring wereld.

Vous pourrez télécharger tous nos prospectus, nos prix courants et 

nos instructions d’assemblage sur notre site www.musterring.com. 

Vous trouverez ici des renseignements supplémentaires portant sur le 

monde de Musterring.

De producten worden conform de beoordelingsnormen van de DGM 

gecontroleerd op emissies. Voor het waardebehoud van de meubels 

is een breed palet aan onderhoudsmiddelen leverbaar.

Les émissions des produits sont contrôlées selon les principes 

d’attribution de la Communauté allemande de qualité des meubles 

(DGM). Une large gamme de produits d’entretien sont disponibles et 

favorisent la préservation de la valeur des meubles.

 MEER KWALITEIT
PLUS DE QUALITÉ

 MEER ZEKERHEID
PLUS DE SÉCURITÉ

 MEER SERVICE
PLUS DE SERVICES

 MEER INFORMATIE
PLUS D‘INFORMATIONS

Via de servicetelefoon beantwoorden wij graag uw vragen over de 

collectie. Voor de driedimensionale visualisatie van uw gewenste 

inrichting is een gratis CAD-planningsservice beschikbaar.

Nous répondons volontiers par téléphone à vos questions concernant 

notre collection. Un service gratuit de conception CAO est à votre 

disposition pour une visualisation tridimensionnelle de vos désirs 

d’ameublement.

De verwerkingskwaliteit van de Musterring modellen wordt gegaran-

deerd door streng gecontroleerde richtlijnen. Wij bieden een garan-

tie van 5 jaar die vastgelegd is in de Musterring meubelkwaliteitspas.

La qualité de finition des modèles Musterring est garantie par des 

directives strictement contrôlées. Nous accordons une garantie de  

5 ans inscrite dans le certificat de qualité Musterring.

5
a n s d e 

g a r a n t i e
conformément au 

certificat de qualité

5
jaar 

garantie
conform de garantiepas

+49 (0)1 80 
1 592-222

se rv i c e CAD
CAO

Er zijn veel goede redenen om voor Musterring 

te kiezen. Laat u overtuigen door de meer-

waarde van een betrouwbaar merk.

Il y a nombreuses raisons de se décider pour 

Musterring. Laissez-vous convaincre par la valeur 

ajoutée d’une marque digne de confiance.


